ROCHELEAU

QUINCAILLERIE ET PRODUITS DECORATIFS
HARDWARE AND DECORATIVE PRODUCTS

Door weight (Kg)

3 WIND

2 WIND

Poid de la porte (kg)
o

320

360

Hauteur de la porte (mm)

400 440
Door height (mm)

480

Fermeture L Hauteur de porte
. Capacité . Ressort
Amortie Type Capacit Door heigth Sprin
Soft closing pacity Min Max pring
12 %" 24" _
44kg-14,6kg/ 9,7 AR
ARG OB ST 2 ressorts noir
BRA-SW-FN |TYPEF Ib-32,1 I 300 | 10 |2 FESSOrtsno
2 black spring | . ..
mm | mm i TE T |
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ROCHELEAU] MONTAGE DU SYSTEME WIND
QUINCAILLERIE ET PRODUITS DECORATIFS WIND SYS TEM ASSEMBLY

HARDWARE AND DECORATIVE PRODUCTS
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Identifier les cotés respectifs des équerres. Visser dans les
cotés du meuble.

0C /D

Fixer les boitiers sur la porte avec vis euro ou vis d bois selon le cas.

Screw the cup to the door with euro or wood screw.
Identify right and left sides. Screw in the cabinet sides

Identifiez les c6tés respectifs des bras et insérez-les dans le boia|igner et glisser les bras dans les supports. Assurez-vous de
tier de support sur la porte. Cette étape ne requiert pas d'outilspenclenchement a I'arriere.

Identify right and left arms . Snap them into the cups. Thisisa  Align and slide the arm in the support. Make sure it clips in the
tool-free operation. back.

Assurez-vous que le derriére du
systéme est bien retenu par la
clip. Vous pouvez maintenant cou-
per les attaches auto bloquantes.

Make sure that the arm is clipped on
in the back.
You can now cut the zip tie on the

arm.
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